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REPUBLICA DF HONDURAS

CONTRATO ER-06 -2015

“LICITACION PRIVADA LP 01-2014 ADQUISICION EQUIPO DE COMPUTO PARA
USCL”

Nosotros: IRMA ARACELI ESCOBAR CARCAMO, hondureiia, mayor de edad, Ingeniera Civil con
domicilio principal en la ciudad de Tegucigalpa municipio del Distrito Central, con Tarjeta de Identidad
No. 1509-1961-00037, actuando en su condicion de Directora Coordinadora del Ente Regulador de los
Servicios de Agua Potable y Saneamiento (ERSAPS), nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo No.11 del 01
de Junio del 2012, y publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 32,910 de fecha 28 de Agosto de 2012,
Y quien en lo sucesivo se denominara El Contratante (ERSAPS) y por otra parte y por otra parte CESAR
ALEXANDER GONZALEZ DUBON, mayor de edad, hondurefio con tarjeta de identidad No.0405-
1974-00175, con domicilio principal en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, y
Registro Tributario Nacional de JETSTEREO No.05019999400238, en su condicion de Representante
Legal, condicion que acredita con la fotocopia del Poder de representacion legal, Autorizado mediante
Escritura Publica No.40 por el Notario José Oswaldo Guillen D., en fecha 12 de junio del afio dos mil
siete (2007) copia que ha sido cotejado conforme a su original con facultades suficientes para realizar
este tipo de actos, hemos convenido en celebrar el presente contrato de Adquisicion de equipo de computo
para las USCL de 19 Municipios, de acuerdo a los términos, condiciones y estipulaciones establecidas en
las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA: CONSIDERACIONES GENERALES. EL ERSAPS
es una institucion desconcentrada del Gobierno de la Republica de Honduras, creada mediante el
Decreto No. 118-2003, publicado en el Diario Oficial La Gaceta del dia 8 de Octubre de 2003, creada
con el proposito de ejercer las funciones de regulacion y control en la prestacion de los servicios de agua
potable y saneamiento en el territorio nacional; El financiamiento para la “Adquisicion de Equipo de
Computo para las USCL de 19 Municipios contemplados en el Proyecto Supervision Regional de la
Regulacion en Cinco Departamentos de Honduras, con fondos que provienen de la Cooperacion Suiza en
América Central a través del Contrato suscrito con el ERSAPS, tal como consta en la Resolucion 8-2015
de fecha nueve (9) de Marzo del presente aiio El Seiior CESAR ALEXANDER GONZALEZ DUBON en
su condicion de Representante Legal de JETSTEREO S.A.DE.C.V., suscribe este contrato y en forma
expresa manifiesta que acepta las condiciones establecidas en los documentos de la Licitacion Privada
ERSAPS LP No. 01-2014 que sirvieron de base para la compra del Equipo de Computo. CLAUSULA
SEGUNDA: OBJETO Y ALCANCES DE LA CONTRATACION. El objeto de la Contratacion de
Equipo de Computo es proveer a las Unidades de Supervision y Control Local (USCL) en los Municipios
de El Paraiso.: Potrerillos, San Antonio de Flores, Trojes, San Matias y San Lucas; En Francisco
Morazdn los Municipios de: Reitoca, Alubaren, Curaren, San Miguelito y la Libertad; En Comayagua
los Municipios de: Lejamani, Ajuterique, Lamani, San Sebastian, Humuya y la Villa de San Antonio; en la
Paz los Municipios de San Pedro de Tutule, la Paz, y Cane, a efecto de que una vez instalado el equipo de
computo, den cumplimiento a lo establecido en la Ley Marco del Sector Agua y Saneamiento de proveer
informacion a los organismos de control y el cumplimiento en los aspectos relativos a tarifas y obras,
metas y compromisos de inversion en su caso. CLAUSULA TERCERA:ALCANCE DE LOS
SUMINISTROS. Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segun lo estipulado en la Lista de
Requisitos siguientes:
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Lista de Precios

Fecha: 9 de enero de 2015
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Nombre del Oferente [JETSTEREO S.A.DE.C.V.] 9 DE ENERO DEL 2015

La Entrega esta Sujeta a lo dispuesto en la Sub clausula 32.1 de las CGC, de los Bienes, el Cumplimiento
de los Servicios Conexos se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento
indicado en la Lista de Requisitos que corresponde a TREINTA (30) DIAS CALENDARIO. Los detalles de
los documentos que deberd suministrar el Proveedor se especifican en las CEC. 3. Responsabilidades del
Proveedor 13.1  JETSTEREO S.A.DE.C.V., debera proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad con la Cldausula 11 de las CGC y el Plan
de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

CLAUSULA CUARTA: Precio del Contrato: El valor por los Bienes proporcionados en virtud del
contrato es por la cantidad de TRESCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS
SESENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON VEINTICINCO CENTAVOS (LPS.399,964.25), que
corresponden a la Adquisicion de Equipo de Computo para las USCL de 19 Municipios contemplados en
el Proyecto Supervision Regional de la Regulacion en Cinco Departamentos de Honduras.

CLAUSULA QUINTA: Condiciones de Pago: El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagard segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito, acompaiada de documentacion
de soporte que describan, segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y
de los documentos presentados de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el Contrato.




El ERSAPS, efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias
después de la presentacion de una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y después de que el
ERSAPS la haya aceptado.

CLAUSULA SEXTA: Impuestos y derechos: JETSTEREO S.A.DE.C.V., serd totalmente responsable
por todos los impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos similares
incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con el Comprador.

CLAUSULA SEPTIMA: Garantia Cumplimiento: JETSTEREO S.A.DE.C.V.,, dentro de los siguientes
treinta (30) dias de la notificacion de la adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor del contrato
en la moneda de curso legal y deberd ser presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable por el ERSAPS.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al Comprador como indemnizacion por
cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excederd en tres (3) meses la fecha prevista de culminacion de
la entrega de los bienes.

Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la liquidacion del contrato, cuando se establezca
en las CEC, el Proveedor sustituird la garantia de cumplimiento del contrato por una garantia de calidad
de los bienes suministrados, con vigencia por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: Fraude y Corrupcion: El Estado Hondureiio exige a todos los organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes, contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes), observar los mds altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion estdn prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado Hondurefio tendrdn el derecho a
revisar a los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus
cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el
Comprador, o la respectiva instancia de control del Estado Hondureiio. Para estos efectos, el Proveedor
y sus subcontratistas deberdan: (i) conservar todos los documentos y registros relacionados con este
Contrato por un periodo de tres (3) aiios luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entregar todo documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude o corrupcion, y pongan
a la disposicion del Comprador o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados
o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para responder las
consultas provenientes de personal del Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Comprador o la respectiva instancia de control del Estado Hondurerio, o de cualquier
otra forma obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.
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Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de Contratacion del Estado, sin perjuicio de
la responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

CLAUSULA NOVENA: Documentos Del Contrato: Sujetos al orden de precedencia establecido en el
Contrato, se entiende que todos los documentos que forman parte integral del Contrato (v todos sus
componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato deberd leerse de manera integral.

CLAUSULA DECIMA: Idioma: Ei Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos
al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberdn ser escritos en espaiiol. Los
documentos de sustento y material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma
siempre que los mismos estén acompariados de una traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al
espaiiol y, en tal caso, dicha traduccion prevalecerd para efectos de interpretacion del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccion al idioma que rige, asi como de todos
los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion de los documentos proporcionados por el
Proveedor.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Notificaciones: Todas las notificaciones entre las partes en virtud de
este Contrato deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las CEC. El término “por
escrito” significa comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mdas tardia entre la fecha de entrega y la fecha de la
notificacion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Ley aplicable El Contrato se regira y se interpretard segun las leyes
Hondureiias.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: Solucion de controversias: 1.- El Comprador y el Proveedor hardn
todo lo posible para resolver amigablemente mediante negociaciones directas informales, cualquier
desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato. 2.-
Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un arreglo entre el
Proveedor y el Comprador, deberd ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictard su
resolucion y la comunicara al reclamante; 3.- Contra la resolucion del Comprador quedarda expedita
la via judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrative, salvo que las CEC establezcan la
posibilidad de acudir al Arbitraje.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: Alcance de los suministros: Los Bienes y Servicios Conexos seran
suministrados segun lo estipulado en la Lista de Requisitos

CLAUSULA DECIMA QUINTA: Entrega y documentos: Sujeto a lo dispuesto en la Sub clausula 32.1
de las CGC, la Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizard de acuerdo
con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles
de los documentos que deberd suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.-

CLAUSULA DECIMA SEXTA: Responsabilidades del Proveedor: JETSTEREO S.A.DE.C.V., deberd
proporcionar todos los bienes y Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad

con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC




CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: Liquidacion por Dafios y Perjuicios: Con excepcion de lo que se
establece en la Clausula 31 de las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos dentro del
periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos que el Comprador tenga en
virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de davios y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes atrasados o de los
servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el mdximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: Garantia de los Bienes: JETSTEREO S.A.DE.C.V. garantiza que
todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mds reciente o
actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

a) De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que todos los
bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del diserio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes
en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

b) Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecerd vigente durante el periodo
cuya fecha de terminacion sea la mds temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a
partir de la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18)
meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

¢) EI Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda la
evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador otorgard
al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

d) Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo establecido en las CEC,
debera reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin
costo para el Comprador.

e) Siel Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del
plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra proceder a
tomar las medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin
perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: Indemnizaciéon por Derechos de Patente: De conformidad con la
Sub clausula 28.2 de las CEC, el Proveedor indemnizara y librara de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir como
resultado de transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en el Pais donde esta el
lugar del proyecto; y
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(b)  laventa de los productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no
previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La
indemnizacion tampoco cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los Bienes o parte de
ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacion o combinacion con otro equipo,
planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador como resultado de alguna de las
situaciones indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el Comprador notificara prontamente al
Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho proceso o
demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o
demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendra derecho
a emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que
el Proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. El Comprador sera
reembolsado por el Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus empleados, funcionarios y
Subcontratistas, por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda,
pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que
pudieran afectar al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualguier diseiio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a nombre suyo.

CLAUSULA VIGESIMA: Limitacion de Responsabilidad: Excepto en casos de negligencia grave o

actuacion de mala fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra indole frente
al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que
esta exclusion no se aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los daiios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea contractual, de agravio o de
otra indole, no podrd exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacion de
responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de la reparacion o reemplazo de equipo
defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveedor de indemnizar al Comprador por transgresiones
de patente

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: Cambio en las Leyes y Regulaciones: A menos que se indigue ofra
cosa en el Contrato, si después de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con cardcter de ley entrase en vigencia, se promulgase,
abrogase o se modificase en el lugar de Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en interpretacion o aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte posteriormente la
fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato serdn




incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida en que el Proveedor haya sido afectado
por estos cambios en el desempeiio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante lo anterior,
dicho incremento o disminucion del costo no se pagara separadamente ni sera acreditado si el mismo ya
ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: Fuerza Mayor: El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su
Garantia de Cumplimiento, liguidacion por daiios y perjuicios o terminacion por incumplimiento en la
medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado
de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacion fuera del control del
Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los unicos, actos del Comprador en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricaiones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por escrito al Comprador a la
maxima brevedad posible sobre dicha condicion y causa. A menos que el Comprador disponga otra
cosa por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en
la medida que sea razonablemente prdctico, y buscard todos los medios alternativos de cumplimiento
que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: Prorroga de los Plazos: Si en cualquier momento durante la
ejecucion del Contrato, el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la
entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la
Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informard prontamente y por escrito al Comprador sobre la
demora, posible duracion y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacion del
Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion podrd prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes ratificaran la prorroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en
el desempeiio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondrd al Proveedor a la imposicion de
liquidacion por dariios y perjuicios de conformidad con la Cldausula 26 de las CGC, a menos que se
acuerde una prorroga en virtud de la Subclausula 33.1 de las CGC.

34.1 CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: Terminacion: Terminacion por Incumplimiento

(@) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de incumplimiento del
Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante una comunicacion
de incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por el Comprador de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacion o de ejecucion
del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion, segin se define en la
Clausula 3 de las CGC; o
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(iv)  La disolucion de la sociedad mercantil Proveedora, salvo en los casos de fusion de
sociedades y siempre que solicite de manera expresa al Comprador su autorizacion
para la continuacion de la ejecucion del contrato, dentro de los diez dias habiles
siguientes a la fecha en que tal fusion ocurra. El Comprador podra aceptar o denegar
dicha solicitud, sin que, en este ultimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna, o

(v)  La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del contrato o de las demds
garantias a cargo del Proveedor dentro de los plazos correspondientes:;

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en parte, de conformidad
con la Clausula 34.1(a) de las CGC, éste podrd adquirir, bajo términos y condiciones que
considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los costos adicionales
resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguird estando obligado a s
completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

Terminacion por Insolvencia

(@)  El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante comunicacion
por escrito al Proveedor en caso de la declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
Proveedor, o su comprobada incapacidad financiera.

Terminacion por Conveniencia.

(@)  El Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor, podra terminar el Contrato
fotal o parcialmente, en cualquier momento por razones de conveniencia. La comunicacion
de terminacion deberd indicar que la terminacion es por conveniencia del Comprador, el
alcance de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la
fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b)  Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacion de terminacion del Comprador
deberdn ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y precios establecidos
en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador podra elegir entre las
siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios
del Contrato, y/o

(ii)  que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por
los materiales y repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de muerte del Proveedor individual, salvo
que los herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecion a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia serda potestativa del Comprador sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacion alguna en caso contrario.

(c) El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de las partes




a. Ni el Comprador ni el Proveedor podrdn ceder total o parcialmente las obligaciones
que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: Cesion: Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo
consentimiento por escrito de la otra parte.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: JETSTEREO S.A.DE.C.V., serd totalmente responsable por todos
los impuestos, gravdamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la
entrega de los Bienes contratados con el Comprador.

Para constancia, se firma el presente Contrato, el dia lunes seis (6) dias del mes Abril del afio 2015, en la
ciudad de Tegucigalpa, Republica de Honduras, en tres (3) versiones orighales, una para cada una de

Directora Coordinadora del ERSAPS

Por JETSTEREO S.A.DE.C.V.

CESAR ALEXANDER GONZALEZ DUBON
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